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Bedstemors have var fantastisk, fuld af durra, hirse og
maniok. Men det bedste var bananerne. Selv om
Bedstemor havde mange b@rnebgrn, vidste jeg, at jeg
var hendes yndling. Hun inviterede mig ofte pa besgg i

hendes hus. Hun fortalte mig ogsa sma hemmeligheder.

Men der var én hemmelighed, hun ikke delte med mig:
hvor hun modnede sine bananer.

Bestemors kjokkenhage var full av durra, hirse og
maniok. Men best av alt var bananene. Selv om
bestemor hadde mange barnebarn, visste jeg i all
hemmelighet at jeg var favoritten hennes. Hun inviterte
meg ofte hjem til seg. Hun fortalte meg ogsa sma
hemmeligheter. Men det var én hemmelighet hun ikke
delte med meg: hvor hun modnet bananene.

Senere den aften kaldte min mor, far og bedstemor pa
mig. Jeqg vidste hvorfor. Da jeg om aftenen lagde mig ned
for at sove, vidste jeg, at jeg aldrig kunne stjaele igen.
Ikke fra Bedstemor, ikke fra mine foraeldre, ogsa slet ikke
fra nogen andre.

Senere den kvelden sendte mor, far og bestemor bud
etter meg. Jeg visste hvorfor. Da jeg la meg til 4 sove den
natten, visste jeg at jeg ikke kunne stjele igjen, ikke fra
bestemor, ikke fra foreldrene mine, og definitivt ikke fra
noen andre.
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Det var sa spandende at se pa Bedstemor, bananerne,
bananbladene og den store sivkurv. Men Bedstemor
sendte mig med et rinde til min mor. “Bedstemor, vil
du ikke nok lade mig se pa, mens du modner ..."” “Vaer
ikke staedig, barn, gar som jeg siger,” insisterede hun.
Jeg lgb af sted.

Det var sa interessant a se pa bestemor, bananene,
bananbladene og den store strakurven. Men bestemor
sendte meg av garde til mamma for et serend.
“Bestemor, vaer sa snill, la meg fa se pa mens du
forbereder ..." “Ikke vaer sa sta, jenta mi, gjer det du har
blitt bedt om”, insisterte hun. Jeg sprang av garde.

Da Bedstemor den naeste dag gik og plukkede
grentsager i haven, sneg jeg mig ind og kiggede pa
bananerne. De var naesten allesammen modne. Jeg
kunne ikke lade veere med at tage en klase med fire. Da
jeg listede mig mod daren, harte jeg Bedstemor hoste
udenfor. Jeg ndede lige at gemme bananerne under min
kjole og gik forbi hende.

Neste dag mens bestemor var i kjigkkenhagen og plukket
grennsaker, snek jeg meg inn og tittet pa bananene.
Nesten alle var modne. Jeg kunne ikke la vaere a ta en
klase med fire. I det jeg listet meg mot dara, hegrte jeg
bestemor hoste utenfor. Jeg rakk sa vidt a8 gjemme
bananene under kjolen og gikk forbi henne.
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To dage senere bad Bedstemor mig om at hente hendes
stok i hendes sovevarelse. Sa snart jeg abnede deren,
blev jeg medt af en kraftig duft af modne bananer. I det
inderste rum stod Bedstemors store, magiske sivkurv.
Den var godt gemt under et gammelt teeppe. Jeqg laftede
pa det og snusede den vidunderlige duft ind.

To dager senere ba bestemor meg om a hente stokken
hennes fra soverommet. Sa snart jeg apnet dera, ble jeg
mett av den sterke lukten av modne bananer. I det
innerste rommet var bestemors store magiske strakurv.
Den var godt gjemt av et gammelt teppe. Jeg laftet det
og luktet pa den vidunderlige duften.

Jeg fik et chok, da Bedstemor kaldte pa mig: “Hvad laver
du? Skynd dig at komme med stokken.” Jeg skyndte mig
ud med hendes stok. “Hvad smiler du ad?” spurgte
Bedstemor. Hendes sp@rgsmal fik mig til at indse, at jeg
stadig smilede over at have fundet hendes magiske sted.

Bestemors stemme skremte meg da hun ropte: “Hva
holder du pa med?” “Skynd deg og ta med stokken.” Jeg
skyndte meg ut med stokken hennes. “Hva er det du
smiler for?” spurte bestemor. Spgrsmalet hennes fikk
megq til a innse at jeg fortsatt smilte over oppdagelsen av
det magiske stedet hennes.



